Cislo: 140/2015/EQOD Zverejnené: 07.07.2015

Zmluva o zabezpeéovacom prevode vlastnickeho prava ¢. 5403906,
uzavreta v zmysle § 553 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢&iansky zakonnik
medzi
Obchodné meno: UniCredit Leasing Slovakia, a.s. |
Zastupeny: fgs DiiSan Sebeit Spliemecnsny Zasiupes
sidlo; Plynarenska 7/A, 814 16 Bratislava
bank. spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobocka zahrani¢nej banky
¢islo uctu; 5284110/1111
IBAN: SK6911110000000005284110, BIC /SWIT. UNCRSKBK
ICO: 35730978
IC DPH: SK2020251321

Zapisany v Obchodnom registri Ckresného sldu Bratislava |, Oddiel: Sa, viozka &.. 1555/B
(dalej len ,veritel*)

a

Meno/obchodné meno: Mesto Krupina

zastipeny: Radoslav VVazan

bydlisko/sidlo: Svétotrojiéné nam. 4/4 Krupina, 863 01
bank. spojenie: V&eobecna Uvercva banka, a.s.

¢islo aétu: 20020412/0200

IBAN: SK24 0200 06000 0000 2002 0412WIFT/BIC kod: SUBASKBX
rodné &islo/ICO: 00320056

IC DPH:

Zapisany v Obhchodnom registri

Oddiel: vioZka &

(dalej len ,diZnik")

Clanok .
Predmet zmluvy
Zmiyvné strany uzavrelidna 2. 7. 2015 Zmluvu o Gvere & 5403906 (dalej len ,Zmluva o Uverg"), na
zaklade ktorej veritel poskytol diznikovi dver vo vyske 6622 00 EUR, u¢elovo uréeny na financovanie

&asti kupnej ceny nasledujiceho motoroveého vozidla:

a) vyrobca/model: Dacia Dokker VAN

b) rok vyroby: 2015

c) zdvihovy objem: 1598

d) ¢islo karosérie: Uu188D23553062277
e) farba: modra

(dalgj len ,predmet financovania®)
vratane vSetkych jeho sucasti a prisluSenstva ako aj suvisiaca dokumentacia a listiny.

2. Zmluva o Uvere stanovuje dobu splatnosti Uveru, potet a vysku splatok, pritom prava a
povinnosti zmluvnych stran su dalei uréene Obchodnymi podmienkami pre Uverové
financovanie CarCredit, ktoré tvoria prilohu a necddelitefnu sagast Zmluvy o tvere.

3. Diznik prehlasuje, Ze je vyluénym vlastnikom predmetu financovania, resp. sa nim na zaklade
kapnej zmluvy (dalej len ,Kapna zmluva“) stane, a ze tento nie je zatazeny akymikolvek
pravami tretich oséb a ze diznik je bez obmedzenia opravneny previest vlastnicke pravo k
predmetu financovania na veritela.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze diZznik na zaklade tejto zmluvy do¢asne prevadza na veritela
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svoje viastnicke pravo k predmetu financovania, a to s uéinnostou, kedy diZnik nadobudne
predmet financovania do svojho vyluéného vlastnictva podla Kdpnej zmluvy.

Veritel podpisom tejto zmluvy prijima na zabezpetenie splnenia svojich pohladavok zo
zmluvy o Gvere, $pecifikovanych v ¢l |l tejto zmluvy, ponuknuty prevod vlastnickeho prava k
predmetu financovania.

Clanok II.
Zabezpeceny zavizok
Na zaklade tejto zmluvy sa zabezpecuju pohfadavky veritela vodi diZnikovi zo Zmiuvy o Gvere
na zaplatenie:

a)  vietkych splatok tveru,

b)  zmluvnych pokut, sankgcii, ako aj nakladov na vymahanie pohladavky, splatnych podla
Zmluvy o uvere,

c} vietkych pohfadavok a ich pristu§enstva, kforé vzniknl v dosledku alebo v stvislosti s
realizaciou diznikom poskytnutého zabezpecenia,

d)  vietkych pohladavok a ich prislusenstva, ktoré vzniknt v désledku alebo v sdvislosti s
predéasnym stanovenim Uveru splatnym,

e) vsetkych pohladavok a ich prislugenstva, ktoré vzniknl v dosledku alebo v suvislosti s
odstipenim od Zmluvy o Gvere veritefom, resp. inym ddvodom zaniku Zmluvy o Uvere.

Pefiazna hodnota vlastnickeheo prava k predmetu financovania ako predmetu
zabezpedtovacieho prevodu v ¢&ase jeho vzniku  predstavuje kipnu cenu predmetu
financovania v zmysle Klpnej zmiuvy.

Clanok lll.
Drzba a registracia zabezpecovacieho prevodu prava
Vzhladom na uéel tejto zmluvy sa zmluvné strany dohodli, ze predmet financovania zostane |
po podpise tejto zmliuvy a pocéas jej trvania na zaklade zmluvy o vypozitke obsiahnutej v tejto
zmluve v drzbe diznika. V pripade, ak skondi trvanie zmluvy o vypozitke, je dlznik povinny
vydat predmet financovania veritelovi alebo nim uréenej osche a tato je opravnena s
predmetom zabezpedenia a s jeho drzbou volne nakladat',

V pripade, ak je predmet financovania registrovany pedla zakona €. 8/2009 Z.z., na zaklade
tejto zmiuvy vykona Dopravny indpektorat PZ SR zapis diznika ako drzitefa predmetu
financovania a veritela ako viastnika, do evidencie motorovych vozidiel nim vedenej a do
osvedcenia o evidencii motorového vozidla.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze diznik je povinny zabezpedit to, Ze nim prevzaty predmet
financovania je zaevidovany na Dopravnom inSpektorate PZ SR a v prisludnej evidencii a do
osvedéenia o evidencil motorového vozidia je vyznadené vlastnicke pravo veritela k
predmetu financovania a diznik je uvedeny ako drzitel, v stlade so zakonom &. 8/2009 Z. z. v
platnom zneni. Pokial sa tak nestane do 14 dni odo dia prevzatia predmetu financovania
diznikom, ma veritef pravo pozadovat od diZnika bezodkladné vydanie predmetu
financovania.

Dlznik je povinny do 14 dni odo diia prevzatia predmetu financovania dostavit sa do sidla
alebo pobotky veritela za Ucéelom vytvorenia kopie osvedéenia o evidencii motorového
vozidla. Pri omeskani s splnenim tejto povinnosti zo strany diZznika, je veritel opravneny
O¢tovat’ si zmluvnd pokutu vo vydke 17.- EUR za kaZdy den omeskania. DI2nik je povinny
dostavit sa v lehote 14 dni do sidla alebo pobocky veritela za Oéelom vytvorenia kopie
osvedéenia tieZz vidy vitedy, ked, na zéklade sUhlasu veritela, ddjde k akejkolvek zmene
Udajov, uvedenych v osveddeni o evidencii motorového vozidla, resp. déjde k vymene
osvedéenia o evidencii motorového vozidla. Pri omeskani s spinenim tejte povinnosti zo
strany diznika, je veritel opravneny Gétovat’ si zmluvnd pokutu vo vyske 17,- EUR, za kazdy
den omeskania.

DIznik udeluje uzavretim tejto zmiuvy pind moc veritelovi, aby v pripade vykonu
zabezpedovacieho prevodu vlastnickeho prava k predmetu financovania, ked diznikovi
vznikne povinnost odovzdat predmet financovania veritelovi, poziadal veritel v mene dlZnika o
vymaz diznika z osvedéenia o evidencii moterového vozidla a o vykonanie preregistracie
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dokladu na ind osobu.

Zmeny na vozidle, podliehajlce zapisu do osvedtenia o evidencii motorového vozidla, je
diznik opravneny vykonat len s pisomnym suhlasom veritela. Dlznik v takom pripade
zabezpedi zapis prislunej zmeny do tohto dokladu na vlastné naklady.

Clanok IV.
Prava a povinnosti zmluvnych stran pocas trvania zabezpecovacieho prevodu prava

Diznik je povinny predmet financovania uzivat vyhradne v silade s jeho G¢elom a v rozsahu
danom jeho charakterom tak, aby nedodlo k jeho pofkodeniu, strate alebo znigeniu, s
vynimkou bezného opotrebenia zodpovedajuceho povahe predmetu financovania. DiZnik je
najméa povinny dodrziavat vetky technické a servisné podmienky prevadzky predmetu
financovania, navody na pouZitie alebo obsluhu a vieobecne zavazné pravne predpisy pre
prevadzku a premavku.

Diznik je povinny starat’ sa o predmet financovania s odbornou starostlivostou a znasat
véetky naklady, ktoré vzniknl z dévedu jehe pouZivania ako aj z dévodov potrieb jeho
udrziavania v prevadzkyschopnem a bezvadnom stave.

DlIznik sa vyslovne zavazuje po celd dobu trvania tejto zmluvy predmet financovania
nepreviest do vlastnictva tretej osoby, nezriadit v prospech tretej osoby zaloZné pravo,
predkupné pravo, ako aj bez predchadzajuceho pisomneho slhlasu veritela predmet

financovania neprenechat do uzivania tretej osobe akoukofvek formou.

DIznik sa zavazuje zdrzat sa akéhokolvek konania alebo cpomenutia, ktoré by mohlo mat za
nasledok zniZenie hodnoty veci nad ramec beZného opotrebenia.

DIznik sa zavazuje oznamit veritefovi na jeho vyzvu miesto trvalého alebo obvyklého vyskytu
predmetu financovania. DI2nik je dalej povinny veritelovi na jeho vyzvu bezodkladne umoznit
pristup k predmetu financovania a jeho prehliadku za Ucelom kontroly pinenia zavazku
diZnika podfa tejto zmluvy.

Pokial na to bol diznik veritelom alebo jeho splnomocnencom vyslovne vyzvany, zavazuje sa
diznik uzavriet’ poistenie predmetu financovania proti $kodam a odcudzeniu v rozsahu a za
podmienok oznamenych veritelom alebo jeho spinomocnencom. Pokial na to bude diZnik tiez
vyzvany, bude poistné plnenie vinkulované v prospech veritela. V pripade vzniku $kodovej,
resp. poistnej udalosti, pri ktorej predpokladana wyska Skody na predmete financovania
prevy$uje 663,88 EUR, je dlznik povinny pisomne bezodkladne informovat’ o tejto poistnej
udalosti veritela.

Dlznik je povinny uzavriet poistn zmluvu o zodpovednosti za Skody, spdsobené prevadzkou
predmetu financovania.

DIZnik je povinny skutonosti pedla tejto zmluvy riadne vyznaéit' vo svajich obchodnych
knihach a v pripade, ak sa vo&i nemu, resp. na jeho majetok povedie konkurz alebo exekucné
konanie konajlci organ oboznamit' s tymito skutoénostami a s faktom, Ze vec nie je v jeho
vlastnictve a ako taka neméze podliehat' prislusnym konaniam a spefazovaniam v nich.

Clanok V.
Vykon zabezpecovacieho prevodu prava, jeho spdsob a zacatie
V pripade, ak diznik svoj zabezpeteny zavazok alebo jeho aklkolvek Zast’ podfa tejto zmluvy
zabezpedeny zabezpefovacim prevodom vlastnickeho prava nesplini riadne a véas, a to ani
po uplynuti dodatoéne] lehoty nie kratSej ako 14 dni, je veritel opravneny zacat vykon
zabezpeéovacieho prevodu prava spésobom dohodnutym v tomto &lanku tejto zmluvy.

Predmet financovania, ktory sa nachadza v drzbe diznika, je diznik povinny na zaklade
pisomnej vyzvy veritefa odovzdat veritelovi bez zbytoéného odkladu na miesto uréené
veritefom vo vyzve.
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V pripade ak diZznik nesplni svoju povinnost odovzdat na pisomni vyzvu veritela predmet
financovania, sthlasi diZnik s tym, aby veritel diznikovi predmet financovania odobral
prostrednictvom spoloénosti, zacberajlice] sa patranim po vozidlach a ich odoberanim. DI2nik
sa zavazuje uhradit veritelovi naklady, spojené s vyhladanim a odobratim predmetu
financovania, ktoré veritefovi vznikli porugenim povinnosti diZznika odovzdat predmet

financovania podla tejto zmluvy veritelovi v&as a riadne.

Verite! oznami pisomne diZznikovi, na veritelovi naposledy oznamenu adresu diznika, zaéatie
vykonu zabezpedovacieho prevodu viastnickeho prava k predmetu financovania. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze na doruenie tohto oznamenia plati fikcia doru€enia podfa tejto zmluvy.
Veritel je povinny oznamit' zacatie vykonu zabezpetovacieho prevodu prava a jeho spdsob
diznikovi aspoti 30 dni vopred.

Dohodnuty spésob vykonu zabezpetovacieho prevodu vlastnickeho prava je nasledovny :

a) veritel je opravneny prevedené vlastnicke pravo spefiazit’ vhodnym spésobom podla
bodu 7. tohto &lanku alebo

b) veritel je opravneny prevedené vlastnicke pravo spefazit' na drazbe v zmysle platnych
pravnych predpisov (zak. & 527/2002 Z. z. o dobrovolnych drazbach v zneni
neskorsich predpisov), pricom najnizsim podanim v pripade dobrovolne] drazby je
hodnota predmetu financovania. Hodnota predmetu financovania sa uréi na zaklade
ocenenia vypracovaného sudnym znalcom z prisludného odboru, ktorého vyberie
veritel alebo bude tato hodnota urCena ako aritmeticky priemer cien, za ktoré sa
rovnaka alebo porovnatelna hnutefnd vec ponlka na predaj dvomi nezavislymi
predajcami v mieste predaja predmetu financovania. Sldny znalec vykona ocenenie
podla vieobecne zavazného pravneho predpisu upravujuceho oceflovanie hnutefnosti
a Osobom uréenym v tomto vSeobecne zavaznom pravnom predpise, ak takyto
existuje, pripadne inym spbscbom, zavaznym pre sudneho znalca. Od obstarania
znaleckeho posudku mozno upustit, ak je znalecky posudok nie star$i ako 6 mesiacov
a okolnosti rozhodujuce pre uréenie ceny sa od jeho vyhotovenia nezmenili. Vyber
spdsobu uréenia hodnoty predmetu financovania je opravneny uskutocnit' veritel.

Vyber spdsobu vykonu zabezpedovacieho prevodu prava je opravneny uskuto&nit' veritel,
pricom tento spdsob mébze veritel zmenit' kedykolvek potas vykonu zabezpetovacieho
prevodu prava. O takejto zmene je veritel povinny diznika informovat.

Za vhodny spdsob spenazenia vlastnickeho prava k predmetu financovania zmluvné strany
povazuju :

a) Priamy predaj podfa bodu 8. tohto ¢lanku alebo

b) Vyhlasenie verejnej obchodnej sutaze podla bodu 9. tohto &lanku

Priamym predajom sa na Ugely tejto zmluvy rozumie predaj predmetu financovania tretej
osobe za cenu, za aku sa rovnaky alebe porovnatelny predmet financovania za
porovnatefnych podmienck zvyéajne predava.

Vyhlasenim verejnej obchodnej sutaze sa pre Ugely vykonu zabezpecovacieho prevodu prava
rozumie vyhlasenie obchodne] sotaZze v zmysle § 281 Obch. zak. veritelom (dalej ien
“sutaz”) a predaj predmetu financovania v sutlade s pedmienkami uvedenymi v tomto bode:

a) Zmluvné strany sa dohodli, Ze za dostato&nu lehotu trvania sitaze povazuju lehotu
jedného mesiaca od uverejnenia vyhlasenia stiaze. Za vhodny spdsob uvergjnenia
podmienok stitaze povazuji zmiuvneé strany oznamenie o vyhlaseni sitaZe v
ktoromkolvek jednom denniku vychadzajucom s celostatnou pésobnostou na tzemi
Slovenskej republiky afalebo na internetovej adrese veritefa. Najvhodnejsim z
predloZzenych navrhov sa rozumie navrh na uzatvorenie kipnej zmluvy s najvy$sou
kipnou cenou a najskordim zaplatenim kapnej ceny. Veritel je opravneny ur&it’ prioritu

b) uvedenych kritérii pre vyber najvhodnejdieho navrhu.

Na urenie minimalnej ceny sa primerane pouzije ustanovenie bodu 5 pism. b) tohto
¢lanku o uréeni hodnoty predmetu financovania,

c) V pripade, ak nebude uzavreta kiipna zmluva s U¢astnikom sltaze, ktory predloZil
najvhodnejsi navrh na uzatvorenie kipnej zmluvy v uréenom &ase, ma veritel pravo
sutaz opakovat, alebo realizovat' priamy predaj.

d) Veritel ma pravo predat’ predmet financovania pod minimalnu cenu, a to len v pripade,
ak sa ani po druhom opakovani sutaze nepodarilo predmet financovania predat’.

VytaZok zo spefiaZzenia pouzije veritel na (hradu svojich pchladavok, zahezpe&enych touto
zmluvou a na uhradu nakiadov, spojenych s odobratim a predajom predmetu financovania s
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tym, Ze ostavajlcu &ast vytazku predaja, kiora prevysuje vysiku pohladavky veritefa, veritel
bez zbytotného odkladu, po potvrdeni Cisla uétu diznika, vyda diZnikovi.

Clanok VI.

Doba trvania zabezpetovacieho prevodu vilastnickeho prava
Zabezpetovaci prevod vlastnickeho prava k predmetu financovania trva aZ do okamihu
riadneho, v&asného, UpIného uspokojenia véetkych zabezpetenych pohfadavok veritefa voéi
diZnikovi, vyplyvajucich zo Zmiluvy o Uvere. Okamih, ked dlZnik zaplati vietky svoje zavazky,
vzniknuté na zaklade Zmluvy o Uvere, je rozvdzovacou podmienkou zabezpeovacieho
prevodu vlastnickeho prava podla tejto zmluvy k predmetu financovania a dlznik tymto dfiom
opat nadobuda Gplné a vyhradné viastnicke pravo k predmetu financovania.

Clanok VIL.

Ustanovenia o vypozicke
Zmluvné strany sa dohodli, Ze diiom podpisu tejto zmluvy plati, ze medzi zmluvnymi stranami
je uzatvorena zmluva o vypoZitke obsahom kiorej je skutodnost, Zze veritel, za podmienok
uvedenych v tejto zmluve, prenechava diznikovi, na dohodnutl dobu predmet financovania,
pri¢om touto dobou sa rozumie doba splatnosti tveru podla Zmluvy o Overe.

VypoZiCka konéi:
a) diiom dorucenia pisomnej wvyzvy na vratenie predmetu financovania afalebo

oznamenia o zaéati vykonu zabezpeé&ovacieho prevodu vlastnickeho prava dlznikovi,
b) diiom spatného nadobudnutia vlastnickeho prava diZznikem podlia &l. V1. tejto zmluvy.

V pripade, Ze po skonceni vypozZitky podfa ods. 2 pism. a) tohto ¢lanku, dIZnik spini svoje
povinnosti, pre ktoré dodlo k odovzdaniu alebo vrateniu predmetu financovania, obnovuje sa
vypozZicka odovzdanim predmetu financovania diznikovi.

Clanok ViIl.

Zmluvné pokuty
V pripade, Ze diZznik porusi svoju povinnost odovzdat predmet financovania v stancvengj
lehote veritelovi podla tejto zmluvy, zmluvné strany sa dohadli na zmluvnej pokute vo vyske
20 % z kupnej ceny podla Kapnej zmluvy, ktoru sa diznik zavazuje zaplatit do 7 dni cdo dia
obdrzania pisomnej vyzvy na jej Ghradu.

V pripade, Ze diznik porusi svoj zavadzok nepreviest predmet financovania do viastnictva
tretej osoby, pripadne na predmet financovania nezriadit zalozné pravo, predkupné pravo
alebo prenechat do uZivania tretej osobe, zmluvné strany sa dohodli na zmluvnej pokute vo
vySke 50 % z Kupnej ceny podla Klpnej zmluvy, ktor( sa diznik zavazuje zaplatit' veritefovi
do 15 dni odo dfia cbdrzania pisomnej vyzvy.

V pripade, ak dlznik porusi ktorykolvek iny zavazok, dojednany v tejto zmluve, zavazuje sa
zaplatit' veritefovi zmluvni pokutu vo vyéke 340,- EUR za ktorékolvek porusenie zavazku,
ktora je splatna do 7 dni odo dfia obdrZania pisomnej vyzvy.

Uplatnenim naroku na zmluvnl pokutu podia predchadzajucich odsekov fohto Elanku nie je
dotknuté pravo veritela na nahradu vzniknutej $kody.

Clanok IX.

Zaverecné ustanovenia
Neléinnost alebo neplatnost’ ktoréhokolvek ustanovenia tejto zmluvy sa nedotyka platnosti
ostatnych ustanoveni.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze veritel bude dorucovat pisomnosti diznikovi doporuéenym
listom na adresu, uvedenu v tejto zmluve. V pripade zmeny adresy, je

diZznik povinny tito zmenu oznamit' veritelovi do 15 dni, pri¢om na novl adresu sa bude
diznikovi doru¢ovat po obdrZani tohto cznamenia. Zmluvné strany sa dohodli, ze na ich
vztahy sa vztahuje fikcia dorucenia.
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3. Tatozmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pritom kaZda zo zmluvnych stran obdrzi po
jednom vyhotoveni.

4. Tato zmluva nadobuda platnost a u&innost dfiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami.

5. Tato zmluva bola uzavretad na zaklade slobodnej, vaznej a uritej vole zmluvnych stran, nie v
tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok. Na dékaz tychto skutoénosti pripajajl

zmiuvné strany k dohodnutym zmluvnym ustanoveniam svoje podpisy.

v Zilina dra  02.07.2015
ol iie?j?r-’*"i Leving Skovalda, 0.3,
{-f": F % PRz saa 774 92 76 Reaticlaea
Ing. Dusan Sgbén, splnomocneny zastupca Radoslav¥ Vazan
L veritef - dlznik
} /
i
.
\
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